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]
INTRODUCCION

Muchas gracias por comprar un producto FIRMAN.

Este manual contiene informacién de seguridad para que usted tome conciencia de los peligros y
riesgos asociados a los productos electrégenos y para saber cémo puede evitarlos. Este producto
esta diseflado y previsto solo para suministrar energia eléctrica para operar con iluminacion, aparatos,
herramientas y cargas de motor compatibles, y no esta previsto para ningln otro propésito. Es
importante que usted lea y entienda completamente estas instrucciones antes de intentar empezar

a operar con este equipo.

Guarde estas instrucciones originales para consultas futuras.

Este manual incluye el funcionamiento y el mantenimiento kit de paralelo FIRMAN. Toda informacion
incluida en esta publicacion estd basada en la informacién de produccion mas actualizada disponible
en el momento de la aprobacion para impresion. El fabricante se reserva el derecho a modificar, alterar o,

de otro modo, mejorar el generador y esta documentacion en cualquier momento sin ningin cambio previo.
Informacion de Seguridad Importante

LEAY COMPRENDA TODAS LAS INSTRUCCIONES.
El incumplimiento de las instrucciones sefialadas enseguida puede causar descargas eléctricas, incendios y lesiones serias.

Para reducir el riesgo de sufrir lesiones, el usuario debe leer y entender el manual del operador del generador
y esta hoja de instrucciones. Antes de usar un accesorio, asegurese de que sea compatible y se ajuste. No use
un accesorio si estd dafado o si falta alguna pieza. Si no se siente preparado para realizar alguna de las
funciones que se describen en estas instrucciones, lleve la unidad a un centro de servicio autorizado.

B Esto producto es para uso exterior ilnicamente.
B No conecte o desconecte Kit paralelo con el generador en funcionamiento. Silo hace,

puede causar dafios permanentes no cubiertos por la garantia.
No permita que el producto se moje. No utilice el producto si ha estado expuesto ala humedad.

No desarme el producto. Este producto no contiene piezas que puedan ser reparadas por el usuario.

Al igual que con cualquier dispositivo eléctrico, tenga cuidado al enchufar o desenchufar
la unidad a un tomacorriente y al enchufar o desenchufar otros dispositivos a esta unidad.
No fuerce el enchufe de esta unidad al conectarlo a un tomacorriente. No fuerce los enchufes
que conecte a esta unidad.

Si es necesario usar prolongadores, utilice inicamente aquellos que estén certificados aprobados .

Sise usa este producto de manera distinta ala que indica el fabricante, la proteccién que
ofrece podria verse afectada.

Bl No sobrecargue este equipo para uso en paralelo. El equipo puede suministrar un maximo de
50Aal120V o0 6000 W para la salida, dependiendo de la capacidad de los generadores inversores.
No conecte mas de dos generadores inversores en paralelo.

B Enlace de dos generadores inversor juntos por el 90-95% de la suma de la potencia nominal

del inversor dos (depende de los modelos).
M Guarde estas instrucciones. Consultelas con frecuencia y empléelas para instruir a otras personas

que pudieran utilizar este producto. Si presta este producto a alguien, facilitele también las instrucciones.
B Utilice sélo los inversores FIRMAN o en paralelo.
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Parallel Cable

PARA LOS RESIDENTES DE CALIFORNIA parallel Terminals

Outlets
&ADVERTENCIA: Este producto puede
exponerlo a productos quimicos, incluido el
plomo, que el estado de California sabe que
causan cancer o causan defectos de
nacimiento y otros dafios reproductivos. Para
obtener mas informacion, vaya a
www.P65Warnings.ca.gov.

Montaje Y Operaciéon

Este kit estd disefiado para su uso en la alimentacién
FIRMAN Generadores Equipo inversor.

5. Encienda ambos inversores. Ver el propietario
del inversor Manual para el inicio de la instruccién.

Por favor, consulte el Manual de Instrucciones para
elinversor normas de seguridad, puesta en marcha
y procedimientos de apagado,especificaciones y
solucién de problemas.

AVISO Los dos disyuntores deben estar cerrados
para que funcione el receptaculo 30A.

Configu racién Y Operacién Asegurese de quelaluzindicadora de salida
. X X . . verde se enciende para cada inversor.
1. Alinear los inversores en la misma direccién a . . .
una minimo de 20 pulg. [50 cm] aparte. 6. El interruptor ECO debe estar en la misma posicién en
ambos generadores antes de aplicar cualquier tipo de carga.

.

Si no separados, el calor de escape de una unidad MODE ECO

puede decolorar o fundir el plastico en el otro unidad.
2. Inversores a apagarse y todas las instalaciones eléctricas

cargas desconectada antes de instalar el kit paralelo. o)

AVISO No conecte o desconecte el paralelo kit

mientras que los inversores se estan ejecutando. 7. Enchufe la CA de 120 voltios, monofasico, 60Hz eléctrica

se carga en recipientes kit paralelas y encienda la primera
carga. Permitir la salida del generador se estabilice antes de

3. Elinterruptor ECO debe estar en la misma conectar la préxima carga.

posicién en ambos generadores.

MODE ECO !

o

AVISO Se recomienda conectar dispositivos con la mas

grande de salida primera y la salida mas pequefia pasado

4. En cadainversor: para ayudar a prevenir la sobrecarga de los inversores. No

-Retire las cubiertas de salida en paralelo y conectar haga la capacidad minima de potencia de los inversores,
en paralelo terminales de los cables en tomas paralelas.  en paralelo kit y receptaculos.

-Aflojar las tuercas en los terminales de conexiéna g ,ando haya terminado, apague los generadores
tierray adjuntar cable de tierra al terminal de tierra ,\orter por instrucciones de su manual y luego

en cadainversor. desconectar el kit paralelo.
Ajuste con firmeza.
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CONTROLES Y LA FUNCION

G&H
A- Kit Paralelo G - Cable Paralelo GEN'1
B - CA de 120 Voltios 50 Amperios (14-50R) H - Cable Paralelo GEN 2
. . . . . | -TerminaldeTierra
240 voltios no esta disponible en este kit. K - Terminal de Cable Paralelo

C-CAde120 Voltios de 30 Amperios (TT-30R) L - Contraportada
M - Cable de Tierra

Bloqueo giratorio
- Rompedores de Circuito
- Cubierta del Enchufe
- Ensamblado LED
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Diagrama De Piezas Y Lista

NO. [Numero de Piezd Descripcién Qty.
1 [ 360723001 | Caja Paralelo 1
2 | 399451045 Receptaculo 14-50R 1
3 | 360713015 Panel de Cuadro Paralelo 1
4 | 336713574 Cubierta de salida 14-50R 1
5 | 360457020 | Ensamblado LED 2
6 | 921100054 Tornillo ST3.9X9.5 4
7 | 336713574 Cubierta de Salida TT-30R 1
8 | 336713584 Receptaculo TT-30R 1
9 | 360757014 | Interruptor de Circuito de Amplificador 30A 1

10 | 360757015 | Interruptor de Circuito de Amplificador 50A 1
11 | 922100013 Tuerca M4 4
12 | 360727004 | Soporte del Cable 2
13 | 360723002 | Contraportada 1
14 | 360757017 Cable Paralelo GEN 1 1
15 | 360757060 | Cable Paralelo GEN 2 1

inversor.

El kit paralelo se puede montar con 4XM6-1.0
tornillos(no incluido) antes de conectarlo al

Espafiol
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Diagrama de Cableado
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INFORMACION DE SERVICIO

CONTACTE CON EL DEPARTAMENTO
DE SERVICIO DE PRODUCTO DE
FIRMAN EN 1-844-347-62610 en
www.firmanpowerequipment.com
para obtenerinformacién sobre

el servicio de garantia o para pedir
piezas de repuesto o accesorios.

COMO PEDIR PIEZAS DE REPUESTO

Incluso equipamiento de calidad como el
generador eléctrico que acaba de adquirir
puede necesitar piezas de repuesto
ocasionalmente, para mantenerlo en buenas
condiciones alolargo de los afios. Para pedir
piezas de repuesto, por favor proporcione
la siguiente informacion:

1. Modelo No., Rev. Nivel y No. de Seriey todas
las especificaciones que aparecen enlaplaca
del No. de Modelo/ No. de Serie.

2. EINUmero o numeros de las piezasen la
seccion Lista de piezas.

3.Una breve descripcion de la problematica
con el generador.

GARANTIA
Garantia Limitada FIRMAN por 120 dias

Requisitos de la Garantia

Registre su producto mediante el cé digo QR
proporcionado o en www.firmanpowerequipment.com.
Envi e el registro de la garantia y el comprobante de
compra en un plazo de diez (10) di as a partir de la
fecha de adquisicion.
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i
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Garantia de Reparaciéon/Repuesto
FIRMAN garantiza al comprador original que los
componentes mecanicosy eléctricos estaran libres
de defectos en los materialesy fabricacién durante
el periodo de 120 dias (piezas y mano de obra)
desde la fecha original de compra.

Los gastos de transporte de productos presentados
para su reparacion o repuesto bajo esta garantia son
responsabilidad exclusiva del comprador.

Esta garantia sélo se aplica al comprador original
y no es transferible.

No Devuelvala Unidad al Lugar de

Compra

Péngase en contacto con el Centro de Servicio
FIRMAN y FIRMAN diagnosticara cualquier
problema por teléfono o correo electrénico.

Si con este método no se soluciona el problema,
FIRMAN podra, a su eleccion, autorizar la evaluacion,
reparacion o repuesto de la pieza o componente
defectuosos en un Centro de Servicio FIRMAN.
FIRMAN le proporcionara un numero de caso para
el servicio de garantia. Por favor, consérvelo para
consultarlo en el futuro. Las reparaciones o repuestos
sin autorizacion previa, o en un centro de reparacién
no autorizado, no seran cubiertos por esta garantia.

Exclusiones de La Garantia
Esta garantia no cubre las reparacionesy
equipos siguientes:

Desgaste Normal

Su producto necesita periddicamente repuestos y
servicio para un buen desempefio. Esta garantia no
cubre la reparacion cuando el uso normal haya agotado
la vida util de una parte o del equipo en su conjunto.

Espafiol
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Instalacion, Uso y Mantenimiento
Esta garantia no se aplicara a las partes y / o mano
de obra si su producto se considera que ha sido
mal utilizado, descuidado, involucrado en un
accidente, abusado, cargado mas alla de los limites
del generador, modificado, instalado incorrectamente
o mal conectado a cualquier componente eléctrico.
El mantenimiento normal no esté cubierto por
esta garantia.

Otras Exclusiones

Esta garantia excluye:

-Defectos cosméticos como la pintura, etiquetas,
etc.,

-Desgaste de objetos

-Piezas accesorias,

-Fallos debido a hechos fortuitosy a otros
acontecimientos de fuerza mayor que escapan
al control del fabricante,

-Problemas causados por piezas que no son
originales de FIRMAN.

Limites de La Garantia Implicitay

Daifios Consecuentes

FIRMAN se exime de cualquier obligacién de cubrir
toda pérdida de tiempo, el uso de este producto,
flete, o cualquier reclamo incidental o consecuente
por parte de cualquier usuario de este producto.
ESTA GARANTIA TOMA EL LUGAR DE CUALQUIER
OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO
LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.

Una unidad proporcionada como un intercambio
estard sujeta a la garantia de la unidad original.
La longitud de la garantia de la unidad de
intercambio se seguira calculando en funcién de
la fecha de compra de la unidad original.

Esta garantia le otorga ciertos derechos
legales que pueden variar de estado a estado.
Su estado puede que también tenga otros
derechos a los que pueda acogerse y que no
se mencionan en esta garantia.

Informacion de Contacto
Puede contactar FIRMAN en:

Direccién

Firman Power Equipment Inc.
Attn: Customer Service

8644 W. Ludlow Dr.

Peoria, AZ 85381
www.firmanpowerequipment.com

Somos FIRMAN el poder - y estamos aqui para usted.
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SIGUENOS EN LAS REDES SOCIALES

uso

HEVERYGENERATORTELLSASTORY'

PARATENERLA OPORTUNIDAD DE GANAR UN SWAG DE FIRMAN

O] [ K B

FIRMAN POWER EQUIPMENTINC.
8644 W.LUDLOW DR Todos los derechos reservados. Cualquier reimpresion
° ° o uso nho autorizado sin la autorizacién por escrito queda
PEORIA, AZ 85381 explicitamente prohibido.
1-844-347-6261 P/N:360748300 Rev:00

WWW.FIRMANPOWEREQUIPMENT.COM
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